PL - Szczotka - masazer skéry gtowy

Ostrzezenie: Nie stosowac na zraniong, posiniaczong lub w inny sposéb uszkodzong skore.
Do uzytku przez osoby doroste. Przechowywac poza zasiegiem dzieci. Plastikowe torby
mog3g by¢ niebezpieczne. Aby unikng¢ ryzyka uduszenia, nalezy je przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci i niemowlat.

EN - Brush - Scalp Massager

Warning: Do not use on injured, bruised, or otherwise damaged skin. For adult use only.
Keep out of reach of children. Plastic bags can be dangerous. To avoid the risk of
suffocation, store out of reach of children and infants.

EE - Hari — Peamassaaziseade

Hoiatus: Arge kasutage vigastatud, muljutud ega muul viisil kahjustatud nahal. Ainult
taiskasvanutele. Hoida laste kaeulatusest eemal. Plastikkotid vbéivad olla ohtlikud.
Lambumisohtu valtimiseks hoida kattesaamatus kohas laste ja imikute eest.

LT - Sepetys — Galvos odos masazuoklis

Jspéjimas: Nenaudoti ant suzeistos, sumustos ar kitaip pazeistos odos. Skirta naudoti tik
suaugusiesiems. Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje. Plastikiniai maiSeliai gali bati
pavojingi. Norint iSvengti uzdusimo rizikos, laikykite juos vaikams ir kddikiams
nepasiekiamoje vietoje.

LV - Birste — Galvas adas masétajs

Bridinajums: Nelietot uz ievainotas, sasistas vai citadi bojatas adas. Tikai pieauguso
lietoSanai. Sargat no bérniem. Plastmasas maisi var bat bistami. Lai izvairitos no
nosmaksanas riska, glabajiet tos bérniem un zidainiem nepieejama vieta.

DE - Burste — Kopfhaut-Massagegerat

Warnung: Nicht auf verletzter, geprellter oder anderweitig beschadigter Haut anwenden.
Nur fur die Anwendung durch Erwachsene. AufRerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Kunststoffbeutel kénnen gefahrlich sein. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
aullerhalb der Reichweite von Kindern und Sauglingen aufbewahren.

CZ - Karta¢ — Masazni pomucka na pokozku hlavy

Upozornéni: Nepouzivejte na poranénou, pohmozdé&nou nebo jinak poskozenou pokozku.
Pouze pro dospélé osoby. Uchovavejte mimo dosah déti. Plastové sacky mohou byt
nebezpecné. Aby se piedeslo riziku uduseni, skladujte mimo dosah déti a kojencu.



SK - Kefa — Masazna pomoécka na pokozku hlavy

Upozornenie: Nepouzivajte na poranenu, pomliazdenu alebo inak po$kodenu pokozku.
Len pre dospelych. Uchovavajte mimo dosahu deti. Plastové tasky mézu byt nebezpecné.
Aby ste predisli riziku udusenia, uchovavajte mimo dosahu deti a dojciat.

HU - Kefe — Fejbérmasszirozo

Figyelmeztetés: Ne hasznalja sérilt, zuzdédott vagy egyéb modon karosodott bérfellleten.
Csak felnéttek szamara. Gyermekektél elzarva tartandé. A mlanyag zacskok veszélyesek
lehetnek. A fulladas kockazatanak elkertlése érdekében gyermekek és csecsemdk szamara
nem elérhetd helyen tarolja.

RO - Perie — Masaj pentru scalp

Avertisment: Nu folositi pe piele ranita, invinetitd sau deterioratd. Doar pentru uzul adultilor.
A nu se lasa la indemana copiilor. Pungile din plastic pot fi periculoase. Pentru a evita riscul
de sufocare, pastrati-le departe de copii Si sugari.

BG - YeTtka — Macaxop 3a ckann

MpeaynpexpeHue: He usnonssante BbpXy HapaHeHa, NOCMHEHa WUMAW MO ApPYr HayuH
yBpedeHa koxa. Camo 3a Bb3pacTHu. [la ce cbXxpaHsiBa Ha MSCTO, HEOOCTBIMHO 3a geua.
Mnactmacosute TopObMYKM MoraT ga 6baart onacHu. 3a ga usberHere puck oT 3agyLlaBaHe,
APbXTe M ganed ot geua n 6ebera.

Fl - Harja — Paanahan hierontalaite

Varoitus: Ald kaytd vahingoittuneelle, mustelmille tai muuten vaurioituneelle iholle. Vain
aikuisten kayttéon. Sailytd lasten ulottumattomissa. Muovipussit voivat olla vaarallisia.
Tukehtumisvaaran valttdmiseksi sailyta lasten ja vauvojen ulottumattomissa.



